Porownanie thumaczen Psalmow 10:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Ubogi plonie przez pych¢* bezboznego! Niech si¢
dostowny zaplacza w intrygach, ktore obmy$lili!**h2

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Bezbozni zuchwale niszczg ubogiego! Wydaj ich na
literacki pastwe intryg, ktore obmyslili.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Niegodziwy w swej pysze przesladuje ubogiego, niech
literacki Biblia Gdanska niegodziwi uwiklajg si¢ w zamysty, ktore uknuli.

BG Przektad Biblia Gdanska Ztosnik z hardosci przesladuje ubogiego; niechajze
literacki beda uchwyceni w chytrych zamystach, ktore

zamyslaja.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Gdy si¢ pyszni niezboznik, zapala si¢ ubogi, bywaja
literacki usidleni w radach, ktore wymys$laja.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia gdy wystepny si¢ pyszni, biedny jest w udrgce 1 ulega
literacki podstepom, ktore tamten uknut?

BW Przektad Biblia Warszawska Z powodu pychy bezboznego trapi si¢ ubogi. Niech
literacki uwiktaja si¢ w knowaniach, ktére obmyslili!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Pycha bezboznych zadrgcza biedakow, niech wpadna
literacki w zasadzki, ktore zastawili.

PAU Przektad Biblia Paulistow Pycha bezboznika niszczy ubogiego. Oby bezbozni
literacki zaplatali si¢ w zamysty, ktore uknuli!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Zty cztowiek w swej pysze przesladuje biednego
literacki i chwyta go podstgpem, jaki obmyslit.

TUB Przektad Bi6mis. Hosui bo och rpillIHUKK HATATHYJIN YK, IPUTOTOBUIIN
literacki nepexnan YbT CTPLIH 715 caraiiiaka, mo0 B TEMPSBI CTPLUISTH

Pagaina Typxomnsika IIPOCTHX CEPIIEM.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | W swojej pysze niegodziwy $ciga biednego; niech
dynamiczny sami wpadna w knowania, ktore zaplanowali.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Niegodziwiec w swej wyniostosci zawzigcie §ciga
dynamiczny | Swiata uci$nionego; zostaja schwytani przez zamysty, ktore

uknuli.

D Lub: zuchwato$¢.
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